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Splošni ukaz št. 48 B
POPRAVKI K SPLOŠNEMU UKAZU ŠT. 48

TAKSE IN PRISTOJBINE ZA LISTINE, KI SE PREDLOŽIJO ZA JAVNI AVTOMOBILSKI

REGISTER

K er Vinam za potrebno popraviti splošni ukaz št. 48 - Takse in  pristojbine za listine, k i  se 
predložijo javnem u avtomobilskemu registru - v tistih  delih Ju lijske  Benečije, k i j ih  upravljajo  
Zavezniške sile [ih k i se tu navajajo kot „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne za­
deve,

U K A Z U J E M  :

Čl e n  i

Vse takse, navedene v  splošnem  u k azu  št. 48 obsegajo tak so  za reg istracijo  in  dodatno  
takso  za socialno zavarovanje.

Č L EN  I I

Zasebne listine, navedene v  č lenih  I I I .  IV  in  V splošnega u k aza  št. 48. ki so b ile  se s tav ­
ljene in overovljene p red  7. aprilom  1946, so podvržene kolkovnim  p ris to jb in am  po zakonih  št. 
1158 od 8. ju lija  1929 in  št. 700 od 4. ju lija  1941 pod pogojem , da  se p red ložijo  javnem u a v to ­
m obilskem u reg is tru  za vp is v  60 dneh  od d n eva  u v e ljav ljen ja  teg a  ukaza, č e  se ne  p red lo ­
žijo v  60 dneh, so podvržene ta k sa m  in  p risto jb in am , naveden im  v  členih I I I .  IV  in  V sploš­
nega uk aza  št. 48.

Č L EN  I I I

Takse, navedene v  členu II . teg a  ukaza, veljajo  tu d i za prenos m oto rn ih  vozil kakor 
je  navedeno v  členu IX  splošnega uk aza  št. 48, v  p rim eru  prenosa  p re d  7. aprilom  1946.

Č L E N  IV

Ta, ukaz stopi v  veljavo n a  tem  ozem lju  n a  dan, ko ga  podpišem .

T rst. dne 27 ju n ija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
po lkovn ik  J.A . G.D. 

v išji čas tn ik  za civilne zadeve



Ukaz št. 106 C
DOVOLJENI ODPUSTI IZ SLUŽBE V JULIJU IN AVGUSTU 1946 

DODATEK K UKAZU ŠT, 106

K er določa čl. I  ukaza št. 106 od 6. aprila  1946:
„Z veljavo od 11. aprila  1946 morijo b iti delavci in  nameščenci v  in d u str iji im  tem ozem­

lju , k i  so podvrženi kolektivni delavski pogodbi z dne 15. ju n ija  1941 in  sedenji prepovedi glede 
0dpušČanja, odpuščeni od službe v soglasju s pogoji in  omejitvami, k i bodo tu  nadalje določeni,,, in

ker čl. 11 odst. I  tega ukaza dolo č a :
„Noben delodajalec ne sme odpustiti delavce in  uradnike v presežku naslednjih odstokov 

skupnega števila delavcev in  uradnikov, zaposlenih na  dan 31. decembra 1945: 10%  med 11. in  
30 aprilom  1946, oba dneva vključena  ; 5%  med 1. in  31. m ajem  194b. oba dneva vključena. V  
prim eru, da bi se zdelo potrebno, raztegniti omejitve za odpuščanje po 30. ju n iju  1946, bodo gle­
de tega izdani nadaljn i u ka zi“,

in  ker im am  za zaželeno in  potrebno raztegniti omejitve za odpuščanje za dobo od 30. ju n i­
ja  do vštevši 31. avgusta 1946,

zato zdaj jaz. A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J . A.G. D., v iš ji častnik za civilne zadeve,

U K A Z U J E M  :

Č L EN  I

DOVOLJENI ODPUSTI IZ SLUŽBE V ČASU OD 30. JUNIJA DO VŠTEVŠI
31. AVGUSTA 1946

V času od 30. ju n ija  do števši 31. av g usta  1946 ne sm e noben delodajalec delavcev a li 
nam eščencev, navedenih  v  členu I  ukaza št. 106 od G. ap rila  1946 o d p u stiti te  delavce in  
nam eščence preko enega (1) o d sto tka  skupnega štev ila  delavcev in  nam eščencev, zaposlenih 
n a  d an  31. decem bra 1945.

Č LEN  I I

UKAZ ŠT. 106 IN 106B OSTANETA V VELJAVI

Odstavek 1. —  Vsi d rug i p redpisi v  ukazih  št. 106 in  106B od 4. m a ja  1946 ostanejo  v  
zgoraj navedenem  času  v  po ln i veljavi.

Odstavek 2 —  Posebna brezposelna podpora po splošnem  u k azu  št. 82 gre z učinkom  
od 1. ju lija  1946 vsem  delavcem  in  nam eščencem , k i so bili odpuščeni po 1. ja n u a r ju  1946 od 

ka terega  koli p o d je tja  a li u rada, k i n i ind istrijskega  značaja , čeprav  t i  delavci in  nam eščenci 
n im ajo  pravice n a  navadno  brezposelno podporo iz obveznega zavarovan ja .

Č LEN  I I I

VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz bo stop il v  veljavo n a  dan, ko ga bom  podpisal.

Ti st, dne 5. ju lija  1946.
ALFRED C. BOWMAN

po lkovnik  J.A . G.D. 
v išji častn ik  za civ ilne zadeve



Ukaz št. 139
POSEBNA PODPORA ZA HRANO ZA BREZPOSELNE MORNARJE

K er se zdi potrebno odrediti začasno izplačevanje posebne podpore za hrano za brezposel­
ne mornarje v  onih delih Ju lijske  B enečije , k i jih  upravljajo Zavezniške sile (in  k i se tu  označu­
jejo kot „ozemlje“)

zato zdaj jaz, A L F  B E D  C. B O W M A N , polkovnik. J . A.G.D., v iš ji častnik za civilne za­
deve,

U K A Z U J E M  :

Č LEN  I

PODPORA ZA HRANO ZA NEZAPOSLENE MORNARJE

Z ačasna pod p o ra  za h rano  (ki se tu  dalje  označuje ko t „ p o d p o ra“ ), se dovoli onim  b rez ­
poselnim  m ornarjem , ki im ajo  svoje sta lno  b ivališče n a  tem  ozem lju in  n a  k a te re  se n a n a ­
ša jo  določbe teg a  ukaza, kak o r so n iž je  navedene.

P od p o ra  se izp lača  za 6 m esečno dobo s p riče tk o m  1. nov em b ra  1945.

Č LEN  I I

PRAVICA NA IZPLAČILO

Odstavek i .  —  Za pre jem  podpore  so u p rav ičen i m o r n a r j i :
a) k i so b ili dne 1. novem bra  vp isan i v  seznam e u rad o v  (Uffici d i collocam eiitb della 

gen te  di m are) p ris tan išk ih  k a p ita n ij v  T rs tu  in  Pulju , in .
b)  k i so sedaj brez posla in  n im ajo  p rav ice  do navadno  brezposelne podpore n a  p o d la ­

gi obveznega zav aro v an ja  n iti  do posebnih  ugodnosti zarad i neprostovoljne  brezposelnosti po 
ukazih  št. 13 od 1. sep tem b ra  1945, in  št. 82 od 5. m arca  1946, in

c) ki so p lu li n a  ita lijan sk ih  lad ja h  bodisi nep rek in jeno  a li  za dobo ne  m an j kako  5 
le t v  p e tn a js tle tn em  razdobju , k i k onča  1. av g u sta  1945. te r  za  dobo na jm an j 6 mesecev, b o d i­
si neprek in jeno  a li ne, od  10. ju n ija  1940 do 8. sep tem b ra  1943.

S lužba n a  krovu  ladij, k i so bile v  posebni m isiji rep a triac ije  ita lijan sk ih  d ržav ljan o v  
in  bivše ita lijan sk e  V zhodne Afrike, se m o ra  š te ti v  zgoraj navedeno  šestm esečno dobo.

Odstavek 2. —  V  p rim eru  m ornarjev , ki so b ili z ap rti ali konfin iran i iz p o litičn ih  ra z ­
logov pre. l.ju lijem  1945, n i po trebno , d a  je p e tle tn a  doba  p lovbe, ki jo zah tev a  p re jšn ji o d ­
stavek , b ila  dovršena v  p e tn a js tle tn em  razdobju , k i k onča  1. av g u sta  1945.

' Šestm esečna doba plovbe, ki je  določena v pre jšn jem  od stav k u  še ne n an aša  n a  m o r­
n a rje  one izm ed sledečih kategorij :

a) m ornarje , lci so b ili vpoklicani v  oborož.eno s ilo in  so b ili na jm an j 3 m ašeče v  službi, 
n a  vo jnem  p o d ro č ju  ;

b) m ornarje, ki so b ili izkrcan i zarad i nezgode, k i jo je povrzočila  v o jn a ;
c) m ornarje , ki so bili izkrcan i iz razloga, ker je b ila  zarad i vojne poškodovana ladja- 

n a  k a te ri so b ili nam eščeni ;
d)  m ornarji, ki so bili zarad i vojne na jm an j 6 m esecev zap rti ali konfin iran i ;
e) m ornarje, k i so b ili z ap rti a li konfin iran i iz po litičn ih  razlogov pred. 1. julijem  1945.

Odstavek 3. —  M ornar n im a  p rav ice  n a  izplačilo podpore  v  p rim eru  :
a) če je odklonil sp re je ti službo n a  krovu  ladij ali sp re je ti ka tero  koli zaposlitev, ki 

so m u  jo ponudili drugi u rad i za zaposlitev  (O rgani di collocam ento) po osvoboditv i p r is ta ­
n išča, k je r  je  v p isana  ;



b) če je  b ila  ob jav ljen a  dokončna  odločba epuracijsk ih  kom isij, postav ljen ih  s sp lo ­
šnim  ukazom  št. 7 in  8 od 11 ju lija  1945, s katero  je  bi! m o rn ar suspendiran  za dobo, za k a te ­
ro zah tev a  podporo.

Č L EN  I I I

ZNESEK PODPORE

Znesek podpore, k i se m ora  izp lača ti je  :

a) L ir 100.—  n a  d an  za m ornarje , ki im ajo  kvalifikacijo  k a p e tan a  dolge plovbe, p o ­
m orskega stro jn ik a  in  k rovnega rad io te leg rafis ta  ;

b) L ir 100.—- n a  d a n  za m o rn arje  s kvalifikacijo  ko t „Padrone  m a r i t t im i“. „m o to ri­
s ta  n a v a le“ 1. in  2. razred a  in  „fuoch ista  a u to rizz a to “ pod  pogojem  da so služili ko t „Ufficia- 
li d i c o p e rta “ ali „U ffieiali di m aech in a“ v  zah tevanem  šestm esečnem  času m ed-vojne plovbe.

c) L ir 80.—- n a  d an  za vse druge ka tegorije  m ornarjev .

ÖLEN IV

IZPLAČEVANJE PODPORE

'P r is ta n išk a  k a p itan ija  (C ap itaneria  di porto ) izp lačuje podporo m ornarjem , k i so bili 
proglašeni za  u p rav ičen e  p re jem a ti podporo.

Ö LEN  V

USTANOVITEV NADZORSTVENE KOMISIJE

Odstavek i .  —  S tem  se u s ta n av lja  posebna začasna  kom isija, k i se im a p o sta v iti p ri 
vsak i p ris tan išk i k a p ita n iji v  nam enu, d a  ug o tav lja  up rav ičen o st oseb do podpore  v  sm islu 
teg a  ukaza. S tem  se pooblašča  t a  kom isija, d a  sprejem a prošn je  brezposelnih m o rn arjev  in 
da  odloča, ali so prosilci u p rav ičen i p re jem ati podpore  po tem  u k azu  ali ne, in  če so, v  kakem  
znesku.

Če se odloči, da  je prosilec u p rav ičen  p re jem ati podporo, odredi kom isija  p ris tan išk i k a p i­
tan iji, da  n a  to  izvrši izp lačilo  po čl. IV. teg a  ukaza.

Odstavek 2. —  K om isijo  se stav lja jo  ti-le  č lani :

a) Poslu joči p ris tan išk i k a p ita n  (C om andante del Porto ), k i p redseduje  kom isiji ali 
pa,* če on ne  m ore v rš iti  te  dolžnosti, nam estn ik , k i ga on v  t a  nam en  postav i.

b)  D rug i člani kom isije bodo p red stav n ik i sledečih uradov , k i jih  m orajo  p ism eno p re d ­
lag a ti Zavezniški vo jašk i u p rav i : en  p red stav n ik  u ra d a  za delo ; en  p red stav n ik  finančne  in ­
tendance  ; d v a  pooblaščena p red stav n ik a  nam eščencev ; d v a  pooblaščena p red stav n ik a  u- 
d ru žen ja  b rodo lastn ikov  (Associazione degli A rm atori).

Te člane p o stav i Zavezniška v o jašk a  u p rav a.
Sestankom  kom isije  p riso stv u je  u rad n ik , določen od poslu jočega p ris tan išk eg a  k a p i­

tan a , k i poslu je  k o t ta jn ik  kom isije.

Č LEN  V I

VELJAVNOST UKAZA

Z izjem am i kak o r so tu  posebej navedene, stop i t a  ukaz v  veljavo  n a  dan, ko ga  p o d p i­
šem.

T rst, dne 3. ju n ija  1946.

• ALFRED C. B0WMAN
polkovnik  J . A. G. D. 

višji čas tn ik  za civilne zadebe



Ukaz št. 142
DOVOLJENJE DRUŽBI „RIUNIONE ADRITICA DI SICURTÀ’“ ZA ZVIŠANJE 

ŽIVLJENJSKIH ZAVAROVANJ BREZ ZDRAVNIŠKEGA PREGLEDA

K er sodim, da je zaželeno, dovoliti zavodu „R iunione A dria tica  d i S i c u r t à delniški druž­
bi z  glavnim  poslovnim  sedežem v Trstu, da lahko zviša n a jv išji znesek za življenjsko zavarovanje, 
k i ga more uvesti brez zdravniškega pregleda, za tis ti del Ju lijske  Benečije, k i ga upravljajo Zavez­
niške sile {in se t u  navaja kot ,,ozenljeil),

zato zdaj jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne za­
deve,

U K A Z U J E M  :

Č LEN  I

A nonim ni d ru žb i „R iun ione A d ria tica  di S icu rtà ’“ se s tem dovolju je  zv iša ti naj višji 
znesek življenjskega zavarovanja , k i ga  m ore uvesti brez zdravniškega pregleda, od  25.000 
l ir  n a  100,000 lir, t. j. življenjsko zavarovanje , ki ga n av a ja jo  ta r if i  C in  D, p o trje n i po m i­
nistrskem  odloku z dne 10. o k to b ra  1937, te r  ta r ifa  E , p o trje n a  po  m in istrskem  odloku z dne 
20. decem bra 1937.

Č L E N  I I

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz bo stop il v  veljavo n a  dan , ko g a  bom  podpisal.
T rst, dne 3. ju n ija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
po lkovn ik  J.A .G .D . 

višji čas tn ik  za civilne zadeve
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Ukaz št. 145
DOLOČITEV PRISPEVKOV POLJEDELCEV IN POLJEDELSKIH DELAVCEV 

ZA SOCIALNO ZAVAROVANJE LETO 1946

K er im am  za potrebno, določiti v onih delih Ju lijske  Benečije, k i j ih  upravljajo Zavez­
niške sile ( in  k i se tu  navajajo kot .,ouemlje“J, prispevke, k i jih  morajo plačevati poljedelci in  
poljedelski delavci socialno 'zavarovanje za leto i g 46,

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik. J .A .G .D .. v iš ji častnik za civilne
zadeve

U K A Z U J E M  :

Čl e n  t .

VIŠINA PRISPEVKOV ZA LETO 1946

Vsi poljedelci in  poljedelski delavci n a  tem  ozem lju p laču jejo  za  leto  1946 te  - le p r isp e v k e :



a) Za vsak  d an  službe delavcev s plačo, na js i so zaposleni p ri poljedelskih delih  ali 
p r i  o sk rbovan ju  živine ;

1)  delež za  bolezensko zav arovan je  :
4.50 lir  za v sak  delovni d an  m oškega
3.04 lir  za v sak  delovni dan  ženske a li o troke

2)  delež za s ta ro stn o  in  invalidno zavarovan je  :
T em eljn i p rispevek  :
0.54 l ir  za  v sa k  dfelovni d a n  m oškega
0.27 l ir  za v sak  delovni d an  ženske ali o tro k a

D o d a t n i  p r i s p e v e k :
3 l ir  za v sak  delovni d an  m oškega, ženske in  o t r o k a ;

3)  Delež za  zav arovan je  p ro ti j e t i k i :
Tem eljni p rispevek  :
0.12 l ir  za v sak  delovni d an  m o škega:
0.10 l ir  za v sak  delovni d a n  ženske in  o troka.

D o p o l n i l n i  p r i s p e v e k :
1.55 lir  za  v sak  delovni d a n  m ošk eg a;
1.30 lir  za  v sak  delovni d a n  ženske in  o troka.

4)  D elež za  zav a ro v an je  za  poroko in  porod  :
0.073 lir  za  v sak  delovni d an  m ošk eg a;
0.08 lir  za v sak  delovni d a n  ženske in  o troka.

5)  D elež za  d ruž inske  doklade :
1.50 lir  za v sa k  delovni d a n  m oškega, ženske a li o troka.

b) za v sak  op rav ljen i delovni d an  d n in a r je v :

1) delež za  bolezensko z av a ro v an je :
6.40 lir  za v sak  delovni d a n  m oškega ;
4.10 lir  za v sak  delovni d a n  ženske in  o troka.

2) Delež za s ta ro s tn o  in  in v alidno  zavarovan je  :
T e m e l j n i p r i s p e v e k :

1 0.54 lir  za v sak  delovni d an  m ošk eg a;
' 0.27 lir  za v sak  delovni d a n  ženske in  o troka.

D o d a t n i  p r i s p e v e k  :
3 lire  za  v sak  delovni d an  m oškega, ženske in  otroka.

3 )  Delež za zavaro v an je  p ro ti  je t ik i :
T e m e l j n i  p r i s p e v e k :  0.20 lir
D o d a t n i  p r i s p e v e k  : 2.60 lir

4)  Delež za  zav arovan je  za  poroko in  p o ro d :
0.24 lir  za v sak  delovni d an  m oškega ;
0.22 lir  za  v sak  delovni d a n  ženske in  o troka.

5)  Delež za  rodbinske doklade : 1.50 lir za v sak  delovni dan  m oškega, ženske ali o troka.
c) Z a v sak  delovni d an  polovinških zapupn ikov  (m ezzadri) in  kolonöv :

1) delež za  bolezensko zavaro v an je  1.40 lir

2)  delež za  zav arovan je  p ro ti  je t ik i :

T e m e l j n i  p r i s p e v e k :  0.0025 lir 
D o d a t n i  p r i s p e v e k  : 0 8125 lir

3 )  Delež za  zavarovan je  za  poroko in  porod  0.075 lir za vsak  delovni d an  mošlega, 
ženske ali o troka.



DODATNI PRISPEVKI ZA ZAVAROVANJE PROTI JETIKI ZA LETO 1945

Delež dodatnega  p rispevka  za zavarovanje  p ro ti jetik i, k i g a  m orajo  p lača ti p o lje d e l­
ci za  leto  1945, se vpiše v  seznam e za  leto  1946 in  znaša  1/12 deleža, določenega za leto  1946 
t .j . :

a) Za vsak  d an  službe delavcev s plačo, na js i so zaposleni p r i polj edel j škili delih ali 
p r i oskrbovan ju  živine a li ne

0.13 lir  za vsak  delovni d an  m oškega,
0.106 lir  za  v sak  delovni d a n  ženske in  otroka.

b) Za vsak  oprav ljen i delovni d an  dn in arjev  0.217 l i r ;

c) za vsak  oprav ljen i delovni d an  polovinskih zakupnikov  (m ezzadri) in  kolonov : 0.0677 
lir.

Čl e n  i i i

PRISPEVKI NA BREME LASTNIKOV ZEMLJIŠČ ODDANIH V ZAKUP

L as tn ik i zem ljišč, oddani v  zakup, p lačajo  v  o d st,,(a ) in  (b) člena I. teg a  ukaza  n avede­
ne deleže za  vsak  delovni dan, ki jim  gre v  brem e za  dela izbo ljšan ja  in  u red itv e  posestva.

Č L EN  IV

PRISPEVKI ZA NEZGODNO ZAVAROVANJE DELAVCEV V POLJEDELSTVU

Prispevki, k i se m orajo  v p isa ti v  seznam e d av k a  n a  zem ljišča za leto  1946 v  razm erju  
s k a ta s trsk o  ocenitv ijo  (estim o catas ta ie) po odst. 1 člena 3 zakona št. 942 od 16. decem bra 
1939, za nezgodno zavarovanje  delavcev v  poljedelstvu, znašajo za  vsako okrožje teg a  ozem ­
lja  skupno :

okrožje T rs t 1,281.463,10 
okrožje Gorica 3,752.181,40 
okrožje Pulj 159.482,70

Čl e n  v

ŠTETJE DELOVNIH DNI ZA RAČUNANJE PRISPEVKOV

Odstavek I. —  Deleži, navedeni v  čl. I. tega  ukaza, se raču n a jo  za delovne dneve, ug o to ­
vljene za poedine poljedelske o b ra te  po K r. žak.' odi. od 28. novem bra  1938. št., 2138 z odno­
snim i izvršilnim i predpisi.

Odstavek 2. —  P ri poljedelskih ob ra tih , ki zaposlujejo delavce s sta lno  plačo, se ra č u ­
n a  število n jih o v ih  delovnih dni v pogledu prispevkov  po o d stav k u  a) člena I. teg a  uk aza  s  
300. V p rim arih , k je r  so sta lno  p lačan i delavci zaposleni p r i poljedelskih  delih  ali p r i oskrbo­
v a n ju  živino, se ti delovni dnevi odštejejo od onih, ki šo o b ra tu  p rip isan i za obdelovanje pose­
s tv a  in  oskrbovanje  živine.

Čl e n  v i

BREME PRISPEVKOV

Odstavek i .  —  D elodajalci na i zadržijo  od m ezde delojem alcev te-le  deleže vseh p risp ev ­
kov, k i so j ih  p lačali za svoje delojem alce ;

j ) Prispevk i za bolezensko zavarovanje , zavarovanje  p ro ti je tik i, za poroko in p o ro d :
eno polovico deležev, navedenih v členu I

č rka  a) št. 1, 2, 3 in  4
črka b) št. 1, 2 3 in  4
črka c) št. 1, oz. in  3



teg a  ukaza.

2)  P rispevki za s ta ro stn o  in  invalidno  zavarovan je  : 
eno tre tj in o  deležev, n av ed en ih  v  členu X,

č rk a  a) št. 2
črka  b) št. 2

teg a  ukaza.

Odstavek 2. —  D elodajalci naj nadalje  zadržijo  od  m ezd delojem alcev znesek p risp e v ­
kov, naved en ih  v  členu I. č rka  a) in  b) teg a  ukaza, k i b i jih  m orda  m oral kolon a li polovinski 
zakupn ik  (m ezzadro) p lač a ti sam  ali n a  ra ču n  delavcev, k i jih  je ta  kolon ali polovinski n a je m ­
n ik  zaposlil za  sebe.

Č LEN  V II

VELJAVNOST UKAZA

T a  ukaz stopi v  veljavo  n a  dan , ko ga podpišem  in  učinku je jo  vse n jegove določbe od 
1. ja n u a r ja  1946 dalje.

T rst, dne 13. ju n ija  1946.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik  J.A . G.D. 
v išji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A
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Ukaz št. 148
ODLOŽITEV PLAČILA AMORTIZACIJSKIH OBROKOV ZA DOLGOVE USTANOV

ZA GRADNJO HIŠ

K er im am  za 'potrebne posebne ukrepe v pogledu nekaterih pogodbenih določb p r i zadol­
žitvah  „Zavoda za ljudske hiše v T rs tu “ (Istitu to  autonomo per le Case Popolari di Trieste) in  
■Občekoristne gradbene družbe v T rž iču  (Associazione Edile di Pubblica U tilità  d i M onfalcone) 
- k i se tu  dalje označujeta kot „Ustanove za gradnjo h iš“ - p ri bankah, zavarovalnih zavodih in  
zavodih socialnega zavarovanja - k i se tu  dalje označujejo kot „up n išk i zavodi“ -,

zato zdaj jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .O .D ., v iš ji častnik za civilne za­
deve,

U K A Z U J E M  :

Č L EN  I

ODLOŽITEV PLAČILNIH OBROKOV

Odstavek i .  —  „U stanove  za g radnjo  h iš“ so . s tem  pooblaščene od ložiti p lač ilo  o b ro ­
kov za  posojila, k a te ra  so jim  dali „upn išk i zav o d i“.

Odstavek 2. —  P redn je  pooblastilo  se n an aša  n a  p lač ilne  obroke, k i so zapad li in  niso 
b ili p lačan i n a  d a n  u v e ljav ljen ja  teg a  ukaza, in  n a  p lač ilne  obroke, k i bodo zapadli kasneje 
do ro k a  2 le t po form alni p rog lasitv i, da  je vo jn a  končana .

Odstavek 3. —  To pooblastilo  se ne  tič e  p lač ila  d ržavnega  p risp ev k a  za  obresti že dovo­
ljen ih  posojil. Ti p risp ev k i se m orajo  dalje  p lač ev a ti .„upniškim  zavodom “ po pogojih, po k a te ­
rih  so b ila  dovoljena.



PLAČILO ODLOŽENIH PLAČILNIH OBROKOV

Odstavek i .  —  O bresti p lač iln ih  obrokov, k i so odloženi po el. I. teg a  ukaza, tečejo  
t is t i  višini, kak o r je  dogovorjeno v  posojilni pogodbi.

Odstavek 2. —• V išina odloženih le tn ih  obrokov z obrestm i v re d  se določi po p o teku  ro ­
ka  odložitve, in  se m ora p lač a ti v  obrok ih  počenši z enim  letom  po dnevu  norm alno zapad lo ­
sti, dogovorjene v  posojilni pogodbi in  v  višini, k i je določena v  tej pogodbi.

Odstavek 3. —  Vsa jam stva , pogoji in določbe za p lačila , ki so dogovorjeni v  p rv o tn ih  
posojilnih pogodbah, ostanejo v  veljavi, dokler se ne izvrši p lačilo  odloženih p lačiln ih  obro­
kov z obrestm i vred.

Čl e n  i i i

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz  stop i v  veljavo n a  dan, ko ga podpišem .

V T rstu . 12. ju n ija  1946.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J . A. C. D. 
višji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 150
PRISPEVKI ZA SOCIALNO ZAVAROVANJE IN DRUGE OBLIKE SOCIALNE POMOČI 

SPREMEMBA SPLOŠNEGA UKAZA ŠT. 47 IN UKAZOV ŠT. 102. 103 IN 104

K er im am  za  pravične in  po treb n e  izvestne sprem em be v  obsto ječih  nk az’h , ki se tiče jo  
prispevkov  za  razne  oblike socialnega zav aro v an ja  in  socialne pom oči v  tis te m  delu Ju lijsk e  
Benečije, k i ga  u p rav lja jo  Zavezniške sile (in se tu  spodaj n a v a ja  k o t „ozem lje“ ).

zato  zdaj jaz, ALFRED C. BOWMAN, polkovnik  J.A .G .D ., v išji čas tn ik  za civilne z a '
deve,

U K A Z U J E M  :

Č LEN  I

PRISPEVKI SE MORAJO PLAČEVATI OD PRVE PLAČILNE DOBE 
PO 16 FEBRUARJU 1946

Odstavek i .  -— N a tem  ozem lju se im ajo p lačev a ti dodatn i p risp ev k i za zvišane po k o j­
nine za s ta ro s t in  invalidn ino , določene z ukazom  št. 102 od 5. ap rila  194(3, prispevki za d o d a t­
ne  brezposelne podpore, določene z ukazom  št. 103 od 5. ap rila  1946 in  p rispevki za d odatne  
brezposelne podpore, določene z ukazom  št. 103 od 5. ap rila  1946 in  p rispevk i za d o datne  do­
klade jetičn ikom , določene z ukazom  št. 104, od  p rve  p lačilne  dobe po 16. feb ru arju  1946 in  
se s tem  zgornji ukazi, k i odreja jo  plačilo  od p rve  p lačilne  dobe po 29/ decem bra 1945, v  tem  
sm islu poprav ljajo .

Odstavek 2. —  V kljub  g o rn ji določbi se ne  sprem eni člen I I  u k aza  št. 102 n iti  odstave 
5 čl. I I I  u k aza  št. 104 o do d a tn ih  p risp ev k ih  za  s ta ro s tn e  in  invalid ske  pokojn ine  in  za obvez 
n a  zav a ro v an ja  zoper jetiko  v  p rim eru  po ljedeljsk ih  delavcev in  ostanejo  te  določbe v  veljav i

n



Čl e n  i i

SPLOŠNIŠUKAZ ŠT, 47 UČINKUJE OD PRVE PLAČILNE DOBE PO
18. FEBRUARJU 1946

Odstavek i .  —  Splošni ukaz  št. 47 od 20. m arca  1946 o p rispevk ih  za d ružinske doklade, 
k i m ed  drugim  določa osnove delavsk ih  zaslužkov in  naj v išje  om ejitve  teh  zaslužkov v  svrho  
odm ere prispevkov, se s tem  p o p rav lja  tako . d a  uč in k u je jo  vse določbe teg a  uk aza  od pove 
p lač ilne  dobe po 16. fe b ru a rju  1946 nam esto  od p rv e  p lač ile  dobe po 29. decem bru  1945.

Odstavek 2. —  Z gorn ja  sprem em ba splošnega uk aza  št. 47 se ne n an aša  n a  prispevke  
za dopoln itev  zaslužka  n a  podlag i zm anjšanega štev ila  delovnih  u r in d u strijsk ih  delavcev, 
določene v  ukazu  št. 105 od  5. ap rila  1946 in  ostanejo  določbe splošnega u k aza  št. 47, K i jih  
je povzel ukaz št. 105, še n ap rej v  ve ljav i za te  p rispevke  od p rv e  p lačilne  dobe po 29. d ecem bru  
1945. ' ■

Č L EN  I I I

PRISPEVKI ŽA  DOPOLNITEV ZASLUŽKA INDUSTRIJSKIH DELAVCEV

Z u činkom  od p rv e  p lač ilne  dobe po 10. novem bru  1945 znašajo  p rispevki, k i jih  je p la ­
čevati sk ladu za dopolnitev  zaslužka  in d u strijsk ih  delavcev (Cassa In teg razione  G uadagni)5%  
nam esto  p re jšn jih  3%.

ÖLEN IV

VSI PRISPEVKI GREDO V BREME DELODAJALCEV

Odstavek i .  -— a) Deleže n a  prispevk ih  za  izvestne  v rste  zavarovanj, k i so tu  spodaj n a ­
štete . K a te re  so po  o b sto ječ ih  zakonih  dolžni p lačev a ti delavci, p laču je jo  od zdaj naprej n a  tem  
ozem lju delodajalci skupaj z deleži, k i padejo  nan je , ta k o  d a  p laču je jo  delodajalci vse p r i ­
spevke. To brem e je im eti za obveznost delodajalcev  z vsem i zakonitim i u č in k i in  se še n a ­
dalje  ra ču n a  n a  podlagi kosm atega zaslužka delavcev. D elodajaici zanj n im ajo  p rav ice  do 
po v račila  s s tra n i delavcev.

b) Z gornja določba se n a n aša  n a  vse panoge p ro d u k tiv n e  dejavnosti.

Odstavek 2. —  D oločbe prednjega  odstavka  teg a  člena se nanašajo  n a  sledeče v rste  za­
v a ro v an ja  in  podpore  :

a) Splošno obvezno zav aro v an je  za  s ta ro s t in in v a lid n o st te r  za p reživele  d ruž inske  
člane te h  zavarovancev.

b) Obvezno zav arovan je  p ro ti je tik i.
c) Obvezno zav arovan je  za neprostovoljno  brezposelnost.
d)  O bvezno zav arovan je  za porod  in  poroko.
e) D opolnila p oko jn in  za splošno obvezno zav arovan je  za in v alidnost in  s ta ro st te r  za 

preživele  d ružinske člane te h  zavarovancev  in  n a  nadom estne  oblike te h  socialnih podpor k a ­
kor tu d i n a  druge d a ja tv e  socialnega zavarovanja .

f )  Obvezno bolezensko zavarovan je  v  indu stiji, p o ljede ljstvu  trgovin i. K red itn ih , za ­
varo v aln ih  o b ra tih  in  v  zasebnih  obra tih , za pob iran je  davkov. ,

g) N adom estne oblike splošnega obveznega zav aro v an ja  za s ta ro s t in  in v alidnost in p re ­
živele d ruž inske  člane te h  zavarovancev .

Odstavek g. —  P risp ev k i delodajalcev  o d stav k u  1 teg a  člena za nadom estne  oblike sploš­
nega obveznega zav a ro v an ja  za  s ta ro s t in  inva lid n o st te r  za preživele  d ruž inske  člane te h  
zavarovancev  obsto ja jo  iz n jjihovega  deleža n a  teh  p risp ev k ih  in  iz tak eg a  dela deleža 
delavcev, k i je en ak  prispevkom  delavcev za  splošno obvezno zavarovanje .

Odstavek 4. —  O bveznost delodajalcev  n a  p lačev an je  deleža  delavsk ih  p rispevkov  v  
sm islu p d stav k a  1 teg a  člena teče  od sledečih rokov  :

a) Z a dopolnila  n av edena  v  o d stav k u  2 e) teg a  člena od p rve  p lač ilne  dobe po 16. fe­
b ru a rju  L946.



b )  Za vse druge v rste  zavaro v an ja  in  podpore navedene v  o d stav k u  2 teg a  člena od 
p rv e  p lačilne  dobe po 10. m a ju  1946.

D elodajalci m orajo  p o v rn iti delavcem  zneske, k i so jih  zad ržali od  delavskih  zasluž­
kov  po zgoraj navedenih  rok ih  za delavske deleže n a  prispevk ih  k  oblikam  zavaro v an ja  in  pod 
pore, n a š te tim  v  o d stav k u  2 teg a  člena.

O d s t a v e k  5. —  Deleže p rispevkov  za dobo od 16. feb ru a rja  do 31. m a ja  1946 za doklade, 
določene v  ukazih  št. 102. 103 in  104, k i so jih  dosedaj m orali p lačev a ti delavci i n i jh  zdaj m o ra ­
jo p lačev a ti delodajalci v  sm ilslu teg a  člena, m orajo  p lač a ti delodajalci v  š tir ih  enak ih  zapored ­
n ih  m esečnih  obrokih, ven d ar nekvarno  dolžnosti, p lač a ti tak o j v  eni vso ti deleže prispevkov, 
ki so j ih  odzdaj delodajalci sam i m orali p lačevati.

O d s t a v e k  6. —  a )  Če delodajalec zad rž i delavski zaslužek v  k a te rem  koli znesku  za p la ­
čilo prispevkov, k i jih  m ora  p lač a ti po tem  ukazu  sam , je  to  prekršek , k i se za  vsak  p rim er k a z ­
n u je  z globo od 100 - 300 lir.

b )  Is to tak o  je  prekršek , kažn jiv  kakor je zgoraj navedeno za vsak  p rim er, če sprejm e 
delodajalec od  delavca povračilo  k a te re  koli vsote, k i jo je p lača l delodajalec  ko t delež delav­
cev n a  p rispevkih , k i jih  m ora  po tem  členu p lač a ti sam.

Č L EN  V

DAN VELJAVNOSTI UKAZA

Z izjem am i, kak o r so zgoraj posebej navedene, stopi ta  ukaz  v  veljavo n a  dan, ko g a  
podpišem.

T rst, 12. ju n ija  1946.
ALFRED C.* BOWMAN

polkovnik, J . A. G. D. 
višji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
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Ukaz št. 155
DELOVANJE IN IMOVINA USTANOVE „FAŠISTIČNO ZDRUŽENJE DRUŽIN 

S ŠTEVILNIMI OTROKI („UNIONE FASCISTA FRA LE FAMIGLIE NUMEROSE“)

K e r  u k a z  š t . 6  z  d n e  i S .  a v g u s t a  i g 4 5  r a z p u š č a  f a š i s t i č n o  s t r a n k o  i n  u s t a n o v e  k  n j e j  s p a ­
d a jo č e ,  od, n je  o d v is n e  a l i  k o n t r o l i r a n e  v  t is t e m  d e lu  J u l i j s k e  B e n e č i j e ,  k i  g a  u p r a v l j a j o  Z a v e z n i ­
š k e  v o ja š k e  s i l e  ( I c i  s e  t u  n a v a ja  „ o z e m l je “ ), i n

k e r  je  z  i s t i m  u k a z o m  „ f a š i s t i č n o  z d r u ž e n je  d r u ž i n  s  š t e v i l n i m i  o t r o k i “  b ilo  r a z p u š č e n o  te r  
se  s e d a j  z d i  p o tr e b n o  i n  u m e s to  p o s k r b e t i  z a  p r o d a jo  n je g o v e  im o v in e ,

za to  z d a j  ja z ,  A L F R E D  G . B O W M A N ,  p o lk o v n ik ,  J . A . G . D . ,  v i š j i  č a s t n ik  z a  c i v i l n e  z a ­
d e v e ,

U K A Z U J E M  :

Č LEN I

RAZPUST IN PREDAJA POSLOV IN IMOVINE



O d s t a v e k  2 . —  a )  Vse posle zd ru žen ja  n a  te m  ozem lju bo od sedaj n ap re j v ršila  d rž a v ­
n a  u s tan o v a  za zaščito  m a te rin s tv a  in  o tro k  („O pera N azionale p e r la  p ro tez ione  della M a ter­
n i tà ’ e dell’In fanzia) tu  n ad alje  označena k o t „d ržav n a  u s ta n o v a “.

b )  Vsa im o v in a  zd ru žen ja  n a  tem  ozem lju se p ren aša  n a  „d ržavno  u sta n o v o “, ki se ji 
s tem  n aro ča  u p o ra b iti to  im ovino s posebnim  ozirom  n a  druž ine  s štev iln im i otroki.

c )  „D ržav n a  u s ta n o v a “ sledi, v  kolikor je to  m ogoče od redbam  in  pogojem  d a riln ih  
lis tin  in  oporočn ih  določb, k i se n anašajo  na  tozadevno  im ovino zd ružen ja , s posebnim  ozirom  
n a  ko ristn ike  te h  d a ril in  oporočn ih  določb.

d )  G lavni čas tn ik  dobrodelnega odseka Zavezniške vojaške u p rave  ukrene  vse, k a r  je  
p o trebno  za razp u st navedenega zd ružen ja  v  okrožjih  n a  tem  ozem lju in  za  p red ajo  im ovine 
„d ržav n i u s ta n o v i“, kak o r je zgoraj določeno.

O d s t a v e k  3 . —7 P ri razp o lagan ju  z im ovino zd ružen ja  se „d ržav n a  u s ta n o v a “ ne bo ozi­
ra la  n a  zakonite  p redpise  združen ja , ki dajejo izvestne  ugodnosti in  p rednosti n a  tem elju  p ra v ­
nega č lanstva  p r i  tem  združen ju .

Te ugodnosti in  p rednosti se m orajo  d a ja ti od sedaj n ap rej pog lavarjem  d ru ž in  s š te ­
v iln im i o trok i. Za pog lav arja  d ruž in  s številn im i o trok i je im eti p o g lav arja  revne d ružine z. 
n a jm an j sedm im i živečim i otroki. O troki m oškega spola, ki so pad li v  bo ju  tekom  vojne ali 
so um rli v  vo jašk i službi m ed vojno se štejejo  v  to  število.

Č LEN  I I

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz bo stop il v  veljavo  n a  dan, ko ga  bom  podpisal.
T rst, dne 22. ju n ija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik, J.A .G .D . 

višji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
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Ukaz št. 157
ZAČASNO NAPREDOVANJE SODNEGA OSEBJA

K e r  im a m  z a  z a ž e le n o  i n  p o tr e b n o  u r e d i t i  z a č a s n a  n a p r e d o v a n ja  s o d n e g a  o s e b ja  z a  le to  i g 4 ( r  
v  s k l a d u  z  v e l j a v n im i  z a k o n i  v  t is t e m  d e lu  J u l i j s k e  B e n e č i j e , k i  g a  u p r a v l j a j o  Z a v e z n iš k e  s i l e  ( i n  
k i  se  t u  n a v a ja  k o t  „ o z e m l je “ ),

za to  z d a j  ja z .  A L F R E D  C .  B O W M A N ,  p o lk o v n ik ,  J . A . G . D . ,  v i š j i  č a s t n ik  z a  c i v i l n e  z a ­
d eve,

U K A Z U J E M  :

D E L  I

NAPREDOVANJE SODNIKOV

Č L EN  I

VIŠJI SODNIŠKI SVET



f
b) T a  svet je  sestav ljen  iz P rvega  p redsednika  apelaeijskega sodišča v  T rs tu  ko t p re d ­

sednika, iz generalnega tožilca  v  T rs tu  ko t p redsednika, iz generalnega to žilca  v  T rs tu  in  iz 
t r e h  d ru g ih  sodnikov n a  tem  ozem lju s činom  najm an j če tr te  stojinje, ki j ih  določi p redsednik  
apelaeijskega sodišča v  T rstu . T a jn ik  sv e ta  je  sodnik  apelaeijskega sodišča v  T rstu , ki ga dolo­
či p redsednik . „

O dstavek 2 . —  Svet im a vse p rav ice  v išjega sodniškega sveta, navedene v  členu 213 in  
sl. sodnega re d a  (O rdinam ento giudiziario) od 31. jan u a rja  1941, št. 12 (ki s e t u  n a v a ja  ko t 
„sodni re d “).

O dstavek 3 . •— P ri p restresan ju  prim erov  za n ap redovan je  in k lasifikacije oseb, u p ra ­
v ičen ih  za nap redovanje , se sv e t ra v n a  po predp isih  sodnega reda  člen 165, odstavek  1, čl. 166, 
in  čl. 167, o dstavek  1, 2 in  3.

Č L EN  IX

ŠTEVILO NAPREDOVANJE IN PRAVICA NANJE

Višji sodniški sv e t izvrši p o treb n i p re tre s  za
a )  n ap red o v an ja  po službeni dobi za  „izredne zasluge“ n a  3 m es ta  s činom  odgova­

rja jo č im  kasacijskem u sv e tn ik u  (IV. stopnja).
P rav ico  n a  to  napredovan je  im ajo  sv e tn ik i apelaeijskega sodišča in  sodniki enakega 

čina, k i so n a  p rv ih  d v an a js tih  m estih  u radne  ocenitve, odobrene od  Zavezniške vo jaške u p ra ­
ve.

b)  N ap red o v an ja  na. podlagi službene dobe za „zasluge“ in  „izredne zasluge“ n a  6 m est 
s činom  sv e tn ik a  apelaeijskega sodišča in  enak im  činom  (V. stopn ja), ki se dele n a :

1. —  4 m esta  za sodnike, nam estn ike  jav n ih  tožilcev, p rve  p re to rije  in  p re torije , k i do ­
kažejo p rav ico  do nap red o v an ja  za „izredne zasluge“. D ve m esti s ta  za so d n ik i in  nam estm ke 
jav n ih  tožilcev  in  dve za p rve  p re to rije  in  p re torije .

2)  D ve m esti za sodnike nam estn ike  jav n ih  tožilcev, ki dokažejo pravico  do n a p re ­
d o v an ja  le za  „zasluge“.

Do te h  napredovan j se sm a tra jo  up rav ičen e  :
Sodniki in  n am estn ik i jav n ih  tožilcev, k i na  p rv ih  18 m es tih  u radne  ocenitve in  p rv i 

p re to rji, v  kolikor g re  za „izredne- zasluge“, k i so n a  p rv ih  3 oziro a  5 m estih  u radne  o cen it­
ve.

c) N ap red o v an ja  n a  podlagi službene dobe za „zasluge“ in  „izredne zasluge“ n a  eno- 
m esto  p rvega  p re to rja .

P rav ico  n a  u p o števan je  p r i tem  n ap red o v an ju  im ajo  :
P re to rji, ki bodo dovršili na jm an j 17 le t službe ko t sodniki n a  dan  31. decem bra 1946.

Č LEN  I I I

PREDLOŽITEV SODNIŠKIH IZDELKOV

O dstavek I . — a ) Predsedn ik  v išjega sodniškega sv e ta  ustan o v ljen eg a  s tem  ukazom, 
m o ra  opozoriti v  poštev  p rih a ja jo če  sodnike pism eno n a  n jjhovo  pravico , d a  se udeležijo  p re ­
tre sa  n a  n ap red o v an je  v  15 dneh  od uveljav ljen ja  teg a  ukaza.

b) T i sodniki m orajo  p red lo ž iti sve tu  po službeni p o ti n a jkasneje  do 31. ju lija  1946 
osem  svojih  sodniških  izdelkov, ki so jih  izdelali v  času od drugega p o lle tja  1942 do prvega 
p o lle tja  1944.

Sodniki sm ejo tu d i p rilo ž iti do 8 d rug ih  svojih  sodniških izdelkov, k i so j ih  izdelali k a ­
d a r  koli in  k ak ršne  koli druge dokaze sposobnosti.

c) P re to rji, k i p ridejo  v  poštev  za nap red o v an je  po členu II . (c) teg a  ukaza, m orajo  
p red lo ž iti sv e tu  le 5 svojih  sodniških  izdelkov, ki so jih  izdelali v  zgoraj navedenem  času. V endar 
sm ejo d o d a ti do 5 d rug ih  svojih  sodniških  izdelkov, izdelan ih  k a d a r  koli in  kakršne koli druge 
dokaze sposobnosti.

O dstavek 2 . —  V prim eru , d a  k a te ri sodnik  n i op rav lja l sodniškega dela v  zgoraj n av e ­
denem  času, ali da  n i izdelal zadostno število  sodniških izdelkov, določi p redsedn ik  sve ta  d ru ­
go razdob je  za  sodniške izdelke do tičnega  sodnika.



O d s t a v e k  3 . —- K d o r ne  izpo ln ju je  zgoraj določb v  določenem  času. ne p rid e  v  poštev  
za napredovanje . ’

O d s t a v e k  4 . —  Prej navedene sodniške izdelke m ora  p red lo ž iti obenem  s službenim  li­
stom  dotičnega sodnika in  š poročilom  o n jegovi strokovn i sposobnosti in  vedenju  vo d ja  n je ­
govega u rada.

Č L EN  IV

PREDLOŽITEV SEZNAMOV ZAVEZNIŠKI VOJAŠKI UPRAVI

Seznam e sodnikov, k i se p riporočajo  za nap red o v an je  n a  podlagi p re tesa , razp o re je ­
n ih  v  sk ladu  s p redpisano  kvalifikacijo  po „zaslugah“ in  „ izrednih  zaslugah“ in  po službeni 
dobi, je p red lož iti Zavezniški vo jašk i u p rav i v  odobritev  skupaj z vsem i spisi p re tresa , kakor 
do loča zadnji o d stavek  člena 160 sodnega reda.

D E L  I I

PREDPISI ZA NAPREDOVANJE OSEBJA SODNE PISARNICE IN TAJNIŠTVA

ÖLEN V

KOMISIJA ZA PRETRES

O d s t a v e k  1 . —  K om isiji za  nadzorstvo  in  disciplino p ri apelacijskem u sodišču v  T rs tu  
se s tem  začasno poverja jo  posli O srednje kom isije za p re tre s  za z ač asn a  n ap red o v an ja  v  le tu  
1946 v  v išje  čine kanclistov , pom ožn ih  kanclistov , ta jn ik o v  in  pom ožn ih  ta jn ik o v .

O d s t a v e k  2 . —  Prej n avedena  kom isija  m ora  tak o j p riče ti s p re treso m  položa ja  prej n a ­
v eden ih  u rad n ik o v  n a  tem  ozenilju v  sk ladu  z zakoni, k i so velja li dne 8. sep tem b ra  1943, in 
p red ložiti Zavezniški vojaški u p rav i seznam  pripo ročen ih  napredovan j z om ejitv ijo  število 
p ro stih  m est n a  tem  ozem lju v  v sak i poedini stopnji.

D E L  I I I

NAPREDOVANJE DRUGEGA SODNEGA OSEBJA

Č L EN  V I

KOMISIJA PODROČJA

K om siija  p o d ro č ja  za sodne u radn ike  in  sluge p ri apelacijskem  sodišču v  T rs tu  m ora 
p r iče ti tak o j s p re treso m  vsega teg a  u rad n eg a  osebja n a  tem  ozem lju in  n a  podlagi p rav ic  in  
zaslug po ve ljav n ih  zakonih  p red lož iti Zavezniški vo jašk i u p rav i seznam  p ripo ročen ih  n a p re ­
d o van j za leto  1946 v  v išje  stopnje.

D E L  IV

SKUPNI PREDPISI ZA NAPREDOVANJA

Č L EN  V II

OMEJITVE NAPREDOVANJ

O d s t a v e k  1 . —  Sodno osebje, ki je doseglo po zakonu  določeno sta rostno , m ejo, ne p ri 
de  v po štev  za napredovanje , čep rav  je  še v  službi.



O d s t a v e k  2. —  N e p ride  v  poštev  za n ap redovan je  sodno osebje, k i je bilo prečiščeno 
(epurirano) s končno odločbo epuracijske kom isije, glasečo se n a  suspendiran je  ali odpust, 
a li p ro ti ka terem u  je bil uveden ali teče  postopek  čiščen ja  n a  d a n  uveljav ljen ja  teg a  ukaza 
ali p red  časom  objave ukazov Zavezniške Vojaške U prave, ki u re ja jo  ta k a  napredovanje.

Č LEN  V III  

BREZPRIZIVNOST

'P ro ti p re tresu  za  n ap redovan je  v. smislu teg a  ukaza, ni dopusten  p riz iv  ali d rug  p rav n i
lek.

Č L EN  IX

IZVRŠITEV NAPREDOVANJ

Vsa n ap red o v an ja  po tem  ukazu  izvrši Z avezniška vo jaška  u p rav a  z upravn im i ukazi.

Č L EN  X

VELJAVNOST UKAZA

T a  ukaz  stop i v  veljavo n a  dan, ko ga  podpišem .
T rst, 16. ju n ija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik , J . A. G. D.

višji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 159
JURISDIKCIJA APELACIJSKEGA SODIŠČA V TRSTU V VRŠENJU POSLOV 

KASACIJSKEGA SODIŠČA

K e r  o d r e ja  s p l o š n i  u k a z  š t . 6  o d  1 2 . j u n i j a  1 9 4 5  v  o d s t a v k u  2 , d a  n i  d o p u s t e n  n o b e n  p r a v ­
n i  le k  p r o t i  o d lo č b a m  k a te re g a  k o l i  s o d iš č a ,  k i  p o s lu je  n a  te m  o z e m l ju  n a  s o d i š Č u  k a t e r e  k o l i  p r i ­
s t o jn o s t i  i z v e n  te ga  o z e m lja ^ .( p r i  č e m e r  p o m e n i  „ o z e m lje “  t i s t i  d e l  J u l i j s k e  B e n e č i j e ,  k i  g a  u p r a .v -  
I j a j o  Z a v e z n iš k e  s i l e )  i n  s  te m  o d p r a v l j a  p r is t o jb o  n a  k a s a c i j s k o  s o d iš č e  v  R i m u ,  i n

k e r  se  z d i  p o t r e b n o  s p r e m e n it i  n a  a p e la c i j s k o  s o d iš č e  v  T r s t u  p o s le  i n  o b la s t  k a s a c i j s k e g a . 
s o d i š č a  o d lo č a t i  o p r is t o jb a h  v  p r im e r ih ,  k je r  je  p o  z a k o n u ,  k i  so  b i l i  v e l j a v n i  n a  d a n  8 . s e p t e m b r a  
1 9 4 3 ,  d o v o l je n a  p r it o ž b a  n a r a v n o s t ,  n a  k a s a c i j s k o  s o d iš č e  a )  p r o t i  r a z s o d b a m  i n  d r u g im  o d lo č b a m  
s o d i š č  i n  s o d n ik o v  n a  p r v i  s t o p n j i  i n  b . )  z a r a d i  o d lo č a n ja  v  v s e h  d r u g i h  v p r a š a n j ih ,  k i  se  u t e g n e ­
j o  p o j a v i t i  p r i  s o d i š č i h  n a  te m  o z e m lju ,  o k a t e r ih  t a  s o d i š č a  p o  z a k o n u  n e  m o r e jo  s o d i t i  a l i  o d lo ­
č a t i ,

za to  z d a j  j a z ,  A L F R E D  C .  B O W M A N ,  p o lk o v n ik ,  J . A . G . D . ,  v i š j i  č a s t n ik  z a  c i v i l n e  z a ­
d e v e ,

U K A Z U J E M  :

Č LEN  I  '

PRENOS NEKATERIH POSLOV KASACIJSKEGA SODIŠČA NA APELACIJSKO SODIŠČE

O d s t a v e k  i .  —  a )  S tem  se podelju je  apelacijskem u sodišču  v  T rs tu  p rav ica  so jan ja  o 
p rito ž b ah  v  vseh  prim erih , k je r je po zakonih, ki so b ili ve ljavn i n a  d an  8. sepetem bra 1943.



p rito žb a  do p u stn a  n a rav n o st n a  kasacijsko sodišče 1. p ro ti razsodbam  in  d rug im  .odločbam  
sodišč in  sodnikov p rve  sto p n je  in  2. zarad i od ločan ja  o vseh  d ru g ih  v p rašan jih , k i se u tegnejo  
p o jav iti p r i sodiščih  n a  tem  ozem lju, o k a te rih  t a  spdišča po zakonu  ne m orejo sod iti a li od lo­
čati.

b) P ri izv ršev an ju  zgoraj navedenega p rav o so d stv a  bo poslovalo apelacijsko sodišče 
v  T rs tu  k o t kasacijsko sodišče z vsem i p rav icam i in  v  sk ladu  z vsem i določbam i, k i se n a n a ­
šajo n a  kasacijsko sodišče razen  kolikor je  b tem  ukazom  d rugače  določeno.

c )  P ri poslovan ju  k o t kasacijsko  bo apelacijsko  sodišče odločalo vedno v  sen a tu  5 
članov, ki j ih  določi p red sed n ik  apelacijskega sodišča od p rim era  do prim era.

O d s t a v e k  2 . —  a )  D oločbe v  o d stav k u  1 teg a  člena je u p o rab iti p ri k ončn ih  sodbah  in 
d rug ih  tam  naveden ih  odločbah, k i se razglasijo  po dnevu  uve ljav ljen ja  teg a  ukaza, in  p r i  d ru ­
gih ta m  navedenih  vprašan jih , ki se po jav ijo  po tem  dnevu.

b )  D oločbe v  o d stav k u  1 je u p o rab iti tu d i p r i končn ih  sodbah  in d rug ih  ta m  naveden ih  
odločbah, k i so bile razglašene počenši od všte teg a  12. ju lija  1945 dalje  in  p red  uveljav ljen jem  
teg a  ukaza, in  p r i vseh  d ru g ih  ta m  naveden ih  vp rašan jih , ki so se p o jav ila  v  tem  času. G e­
neraln i p ro k u ra to r in  p rizad ete  s tran k e  m orajo  v ložiti p rito žb e  p ro ti tem  razsodbam , od loč­
bam  in  teh  v p ra šan jih  tekom  3 m esecev od dneva u v e ljav ljen ja  teg a  ukaza, ker sicer izgubijo  
p rav ico  do njih.

Č L EN  I I

PRAVICA PRAVNEGA ZASTOPANJA ODVETNIKOV

O d s t a v e k  i .  —  Za p rav n o  zastopan je  p red  apelacijsk im  sodiščem  v  T rstu , poslujočim  
ko t kasacijsko sodišče n i po treb en  vp is v  poseben seznam  odvetn ikov , u p rav ičen ih  za zas to ­
p an je  p red  kasači j skim  sodiščem.

O d s t a v e k  2 . —  Posle javnega zastopn ika  (pubblico m in istero) p r i apelacijskem  sodišču 
v  T rs tu  poslujočem  ko t kasacijsko sodišče bo vršila  generalna  p ro k u ra  p r i apelacijskem  sodi­
šču  v  T rstu .

Č LEN  I I I

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stop i v  veljavo na  d a n  objave v  U radnem  lis tu  Zavezniške vojaške uprave.

T rst, dne 18. ju n ija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik, J . A. G.D. 

višji čas tn ik  za civ ilne zadeve.

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 160
PREDPISI ZA IZPLAČEVANJE KREDITNIH LISTIN, KI SO PODVRŽENE POSTOPKU 

AMORTIZACIJE IN LISTIN. KI SO IZDANE S KLAVZULO NEPREN0SN0STI

K e r  im a m  z a  'p r im e r n o  i z d a t i  p r e d p is e  z a  i z p la č e v a n j e  k r e d i t n i h  l i s t i n ,  k i  so  p o d v r ž e n e  
p o s t o p k u  a m o r t iz a c i je  i n  l i s t i n ,  k i  so  i z d a n e  s  k la v z u lo  n e p r e n o s n o s t i  v  t is t e m  d e lu  J u l i j s k e  B e n e ­
č ije ,  k i  g a  u p r a v l j a jo  Z a v e z n iš k e  v o ja š k e  s i l e  { t u  n a d a l je  o z n a č e n e m  k o t  , ,o z e m l/] e u ).



za to  z d a j  ja z ,  A L F R E D  C .  B O W M A N ,  p o lk o v n ik ,  J . A . G . D . . v i š j i  č a s t n ik  z a  c iv i l n e  z a ­
d eve,

U K A Z U J E M  :

Č L EN  I

IZPLAČEVANJE LISTIN

O d s t a v e k  i .  —  Izplačevan je  menic, d enarn ih  nakazil, čekov in  n a  splošno k red itn ih  l i ­
s tin  navedenih  u  K r. Zak. odi. z dne 21. decem bra 1933 št. 1736, k i so bile izgubljene, u- 
kradene ali uničene, se sme v rš iti  v  sk ladu z nav ad n im  postopkom  za am ortizacijo , p red v id e­
nem  v  zakonu v  roku  do šest m esecev po koncu vojnega s ta n ja  pod  pogojem,

a) d a  do lžnik  da  osebno jam stvo, če celo tn i znesek obveznosti n e  p resega pe tind  vaj - 
se ttiso č  lir,

b )  d a  do lžnik  da  h ipoteko ali stv a rn o  jam stvo, ki m ore o b sto ja ti iz d ržav n ih  v redno­
s tn ih  p ap irjev  in  iz d rug ih  v red n o stn ih  pap irjev , ki jih  zakon p rip oznava  ko t enakovredno 
jam stvo  če celotni znesek obveznosti presega p e tin d v a jse ttišo č  lir.

O d s t a v e k  2 . —  To osebno jam stvo , h ip o tek a  ali stv a rn o  jam stvo  m ora k r iti  glavnico 
in  obresti obveznosti, p r i čem ur se obresti raču n a jo  za eno leto  po zako n iti obrestn i m eri.

O d s t a v e k  j .  —  Predpise  odstavkov  1 in  2 teg a  člena je u p o rab iti tu d i za listine , k i so iz ­
dane  s klavzulo neprenosnosti, p ri k a te rih  je dovoljeno izplačilo n a  podlagi člena 97 K r. zak. 
odi. z dne 21. decem bra 1933 št. 1736 v  p rim eru  k ad ar so izgubljene, uk radene a li uničene.

Č LEN  I I

POSTOPANJE, KADAR NI JAMSTVA

Če se m ore d a ti  jam stvo , h ip o tek a  a li stv a rn o  jam stv o  v  sm islu čl. I. teg a  ukaza, polo­
ži do lžnik  znesek obveznosti n a  obrestljiv  ra č u n  po p o tek u  tr id e se t dn i od dneva p rio b čitv e  
am ortizacijske  odloče.

Če gre. za neprenosne listine, položi dolžnik  znesek obveznosti n a  tak sen  ra ču n  po p o ­
tek u  tr id e se t dni od konca 15 dnevnega razd o b ja  p redvidenega v  čl. 97 št. 1736.

Č LEN  I I I

REGISTRSKA PRISTOJBINA

L istin a  o osebnem  jam stv u  po čl. I. teg a  ukaza  je  pod v ržen a  samo s ta ln i reg is trsk i p r i ­
sto jb in i š tirid ese t lir. H ip o tek a  ali stv a rn o  jam stvo  po tem  členu je  p o dvržena  is ti p r is to jb i­
ni z d odatno  sta lno  p risto jb ino  štiridese tih  lir.

Č LEN  IV

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz  bo stopil v  veljavo n a  dan, ko ga bom  podpisal.

T rst, dne 21. ju n ija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik , J .A .G .D . 

višji čas tn ik  za civilne zadeve



Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 162
P O V E Č A N J E  O T R O Š K E  B O L N I C E  I N  D O B R O D E L N I H  U S T A N O V  . . B U R L O  G A R O F O L O ‘ 

T E R  „ D r . A L E S S A N D R O  I N  A G L A I A  D E  M A N U S S I “ N A  D R Ž A V N E  S T R O Š K E

K e r  je  o t r o š k a  b o ln ič d  i n  d o b r o d e ln a  u sta n o v a , B u r l o  G a r o f o lo  i n  d r . A le s s a n d r o  e A g la i .a  
d e  M a n u s s i  ( t u  n a d a l je  o z n a č e n a  k o t  . . b o ln ic a “ ) ,  e d in a  o t r o š k a  b o ln ic a  v  T r s t u , i n

k e r  b o ln ic a  n e  o d g o v a r ja  s e d a n j im  i n  b o d o č im  p o t r e b a m  z a  z d r a v l j e n je  o t r o k  te r  je  za to  p o ­
t re b n o  n je n o  p o v e č a n je ,  i n

k e r  b o ln ic a  n im a , s r e d s t e v  p o t r e b n ih  v  ta, n a m e n  :

z a to  z d a j  ja z ,  A L F R E / D  C .  B O W M A N ,  p o lk o v n ik .  J .  A . G . D .  v i š j i č a s t n i k  z a  c iv i l n e
z a d e v e ,

U K A Z U J E M :

Č L EN  I
O d s t a v e k  i .

S tem  se dovolju je  zg rad itev  dveh do d a tn ih  pav iljonov  k bolnici, enega za  dojenčke 
in  drugega za ogrožene od tuberkuloze, z!a skupni znesek 137.000.000 lir.

O d s t a v e k  2.
Celotni znesek stroškov  za t a  p av iljona  bo nosila  d ržav a  in  k tem u  ne bodo dolžni n iti 

delno p risp ev ati bolnica, trž a šk a  občina, ali kak a  druga  u s tan o v a  sedaj a li v  bodoče.

O d sta /v e k  j .
G radnjo  bo izvršil civilni tehn ičn i u rad  v  T rstu  /jGenio Civile di T rieste) pod  n ad zo rs t­

vom  Zavezniške vo jaške u p rave

Č LEN  I I

V E L J A V N O S T  U K A Z A

T a ukaz bo stop il v  veljavo n a  dan, ko ga bom  podpisal.
T rst, dne 21. ju n ija  1946.

A L F R E D  C . B O W M A N
polkovnik  J . A. G. E .

višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 163
V E L J A V N O S T  U K R E P O V  I N  P R E D P I S O V  S S T R A N I  I N  Z A  Č A S A  T A K O  I M E N O V A N E  

I T A L I J A N S K E  S O C I A L N E  R E P U E L I K A N S K E  V L A D E

K e r  j e  b i la  t a k o  im e n o v a n a  i t a l i j a n s k a  s o c ia ln a  r e p u b l i k a n s k a  v la d a  n e z a k o n it a  i n  n e t i-  
s t a m a '  v la d a ,> k a te re  u k r e p i  s o  b re z  , p r a v n e  v e l ja v e ,  i n

k e r  so  že  p r e j š n j i  u k a z i ,  k i  j i h  je  o b ja v i la  Z a v e z n i š k a  v o ja š k a  u p r a v a  f o r m a ln o  p r o g l a s i l i ,  
d a  so  m n o g i  n j e n i  / u k r e p i  i n  p r e d p i s i  b re z  p r a v n e g a  u č i n k a  n a  t is t e m  d e lu  J u l i j s k e  B e n e č i j e ,  k i  
g a  i i p r a v l j a j o  Z a v e z n iš k e  s i l e  ( k i  se  t u  n a v a la  k o t  „ o z e m l je “ ) ,  i n



ker im a m  za  um estno form alno proglasitevt da so b ili in  da so izVestni d rug i ta k i  u krep i 
in  p re d p is i brez pravnega  u č in k a  n a  tem  ozem lju,

zato zd a j tez, A L F R E D  G. B O W M A N , po lkovn ik , J .A .G .T ).. v iš ji  častn ik  za  civilne
zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  T.

U K R EPI IM PR E D PISI BREZ PRAVNEGA UČINKA

O dstavek i . •
N aslednji uk rep i in  predpisi s s tran i in v  času ita lijan sk e  socialne republikanske vlade 

so b ili in  brez p rav n eg a  u č in k a  :
a )  u redbe  in  krepi v lade  ;
b) konfiskacije in  zaplem be s stran i katerekoli up ravne  a li po litične ustanove  ;
c) podelitev  in  preklic d ržav ljan stv a  ;
d)  suspendiran je  in  izbris iz poklicnih  seznam ov iz p o litičn ih  razlogov ;
e) podelitev  odlikovanj ;
g) p o stav itev  borznih posredovalcev in  n o ta rjev  z izjemo, d a  ostanejo  veljavne p ravne  

in  druge listine, ki so jih  sestavili ti n o ta rji p re d  dnem  u v e ljav ljen ja  teg a  u k a z a ;
i)  u p rav n i ak ti n a  podlagi zakonov in  uredb, k i jih  je ob jav ila  tak o  im enovana vlada.
j )  odstopi im ovine K ra ljevske  hiše (beni dem aniali) in prenosi d ržav n e  im ov ine  (beni 

patrim onial), đello S ta tp ) ;
k )  ukrep i o razpolagan ju  z im ovino jav n ih  ustanov, konfederacij, federacij, s indikatov, 

d ržavnega  zavoda za zadružn ištvo  in od n jega odvisnih  zadrug, čeprav  so bile te  
u stanove  razpuščene in  n jihova  im ovina likv id irana  v  času sestave prej navedene 
tak o  im enovane vlade ; nadalje  likv idacija  in  z ru ž itev  teh  ustanov.

O dstavek 2 .

K lju b  zgornjim  predpisom  sme Zavezniška vo jaška  u p ra v a  tekom  enega le ta  od dneva 
uveljav ljen ja  teg a  ukaza  z ukazom  prog lasiti ukrepe, navedene v  o d stav k u ' 1-gr, I-i, 1 -j, 1 -k 
ali n ek atere  od n jih , d a  se sm atra jo  m  p ravno  veljavne. T a  prog lasitev  se sme om ejiti na  iz- 
vestn e  svrhe,

O dstavek 3 .

a )  Vsem drugim  ukrepom  in  p redpisom  zgoraj navedene tak o  im enovane vlade, ki niso 
naveden i v  o d stav k u  1. teg a  člena ali v  d rug ih  ukazih, k i jih  je doslej ob jav ila  a li ki jih  bo 
ob jav ila  ^Zavezniška vo jaška  up rava, se da je  in naj im ajo  p ravno  veljavo.

b)  V endar sm e Zavezniška vo jaška  u p ra v a  na  las tn o  pobudo ali n a  prošnjo katerekoli 
p rizad ete  s tran k e  proglasiti, da  so t i  ukrep i in  predpisi ali n e k a te ri izm ed n jih  bili in  da  so. brez 
p rav n eg a  učinka, V to  svrho se sm ejo o b jav iti ukrep i od p rim era  do p rim era  tekom  enega leta. 
po uveljav ljen ju  teg a  ukaza.

O dstavek 4 .

K lju b  drugim  predpisom  teg a  člena so nasledn ji a k ti s s tran i in  za časa režim a  tak o  
im enovane v lade ve ljavn i in  se od sedaj naprej ne sme z ukazi vzeti n jihovo p ravno  v e ­
ljav n o st in  uči n e h iz razlogoga, ker so b ili izvršeni ali so n asta li za časa. tega režim a : a k ti 
glede civilnega s ta n ja  ; vpisi h ipo tek  in  lis tine  o neprem ični im ovini (iscrizioni ipotecarie) te r  
k a ta s trsk i vpisi in  operacije (frascrizioni ed operazioni catastali).

GLEN I I

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stop i v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v U radnem  listu  Zavezniške vojaške uprave. 

T rst, dne 11. ju n ija  1946.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J.A . G;'D. 
višji častn ik  za civilne zadeve



Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
1 3  V o j n i  z b o r

Ukaz št. 164
PROGLASITEV GRADNJE CESTE TRŽAŠKO PRISTANIŠČE — PADRIČ ZA OBČEKORISTNO

K e r  im a m  g r a d n jo  ce ste  o d  t r ž a š k e g a  p r i s t a n i š č a  d o  P a d r i č a  z a  o b c e k o r is t n o ,  i n  

k e r  je  Z a v e z n iš k a  v o ja š k a  u p r a v a  o d o b r i la  n a č r t  g r a d n je  te ceste , k i  g a  je  p r e d lo ž i la  d e ln i š k a  
d r u ž b a  „ A u t o v ie  V e n e t e “  v  T r s t u ,

za to  z d a j  ja z ,  A L F R E D  C .  B O W M A N ,  p o lk o v n ik ,  J . A  G . D . ,  v i š j i  č a s t n ik  z a  c iv i l n e  z a ­
d eve,

U K A Z U J E M '

Č L EN  I.

PROGLASITEV OBČEKORISTNOSTI

a )  S tem  se proglaša, da  je v  javno  dobro in  k o rist g rad n ja  javne  ceste T ržaško  p r is ta ­
n išče  —  P ad rič  po n a č rtu , k i ga je predložila  delniška d ru žb a  „A utovie V enete“ v  T rstu , in 
k i ga je odobrila Zavezniška vo jaška up rava.

bJ T a  prog lasitev  im a vso uč inke  po zakonih, ki so b ili v  veljav i n a  d an  8. sep tem bra
1943.

Č LEN  II .

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stop i v  veljavo -na dan, ko ga  podpišem .

T rst, dne 21. ju n ija  1945.

ALFRED C. BOWMAN
višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
1 3  V o j n i  z b o r

Ukaz št. 165
NADZOR NAD MLETVIJO ŽITA TER NAD IZDELAVO KRUHA IN TESTENIN

K e r  se  z d i  p o t r e b n o  n a d z i r a t i  m le te v  ž i t a  i n  i z d e la v o  k r u h a  te r  t e s t e n in  v  t i s t ih  d e l ih  J u l i j s k e  
B e n e č i j e ,  k i  j i h  u p r a v l j a jo  Z a v e z n iš k e  s i l e  ( t e r  se  t u  n a v a ja jo  k o t  „ o z e m l je “ ) ,

za to  z d a j  ja z ,  A L F R E D  G . B O W M A N ,  p o lk o v n ik .  J . A . G . D . ,  v i š j i  č a s t n ik  z a  c i v i l n e
za d e v e ,

U K A Z U J E M :

Č L EN  I.

MLETEV' ŽITA

Določbe, ki u re ja jo  m ero č isto te  te r  so ali bodo v  v e ljav i glede m le tve  ž ita  v  in d u s tr i j ­
skih m lin ih , bodo s tem  veljali za m le tev  ž ita  v  o b rtn ih  m linih.



IZDELAVA TESTENIN IN KRUHA

T ovarne in pekarne, ki so pooblaščene za izdelavo tes ten in  in  k ru h a  za zasebnike, bodo 
uporab ljali sam o moko, k i je  b ila  zm leta  v  sk ladu  z določbam i, k i u re ju je jo  m ero čisto to  moke.

Č LEN  III .

PREPOVEDANO ZA D RŽA N JE M OKE ALI STRANSKIH ŽITNIH PROIZVODOV, KI NISO
BILI MLETI V SOGLASJU Z DOLOČBAMI

N ihče  ne  bo smel z ad rža ti v  posesti m oko ali kakršne  koli s tran sk e  proizvode p r i izde­
lavi moke, ki ni b ila  zm leta v  sm islu določb, k i u re ju jejo  m ero čisto te, razen  če j e  ta  m oka ali 
s tra n sk i proizvodi pridelek , ki ga  oblast, odgovorna za  nadzor n a d  živili, razdelju je.

Č LEN  IV.

KAZENSKA DOLOČBA

K rš itv e  vseh ali k a te rih  koli določb teg a  ukaza  bodo veljale  za prestopke, ki j ih  lahko  
ob rav n av a jo  civ ilna sodišča v  sk ladu  s čl. 650 kazenskega zakonika.

Č L EN  V.

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz bo stopil v  veljavo d a  dan  m ojega podpisa.

T rst, dne 9. Ju li ja  1946.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J  A. G. D. 
v išji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A
13 V o j n i  z b o r

U P R A V A

Ukaz št. 166
POVPREČNE MEZDE MLATIČEV ŽITA ZA DOLOČITEV PODPOR PR I POŠKODBAH, 

KI IZ V IR A JO  IZ  POKLICNIH NESREČ

K e r  s o d im , d a  je  p r im e r n o  i n  po treb n o  d o lo č it i  p o v p r e č n e  a l i  o b ič a jn e  m ezd e  z a  d e lo vn o  
dobo v  l. 1 9 4 6  m la t i  čem  ž i ta  z a  z r a č u n a v a n je  p o d p o r  p r i  p o šk o d b a h , k i  i z v ir a jo  iz  p o k l ic n ih  n e sre č , 
z a  t i s t i  d e l J u l i j s k e  B e n e č ije ,,  k i  ga, u p r a v l ja jo  Z a v e z n iš k e  s ile  ( i n  se t u  n a v a ja  k o t „ o zem lje“ ) ,  

za to  z d a j  ja z , A L F  B E D  C. B O W M A N ,  p o lk o v n ik . J .  A .G . D ., v i š j i  č a s tn ik  za  c i v i l n 6

zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  I. i

POVPREČNE ALI OBIČAJNE MEZDE

V soglasju s čl. 40 K r. odi z dne 17. av g usta  1035, št. 1765, se naslednje m ezde pro 
glašajo za povprečne ali ob ičajne  dnevne m ezde ¿mlatičem žita  n a  ozemlju v delovni dobi 1. 
1946 za zaraču n av an je  podpor pri poškodbah, ki se izplačujejo za poškodbe, izv irajoče iz po 
k'ioni h nesreč :



n) za stro jn ika , ki u p o rab lja  parno lokom  ob ilo .....................................  250.__ lir
b) za kur iača. ki ku ri lokom obile ................ .................................................. 200.—  lir
c) za stro jn ika, ki u p rav lja  eksplozijske ali e lek trične  s ile .....................  2 2 5 — lir
d)  za vodjo eksplozijskega ali e lek tričnega stro ja, ki n im a  pooblastila  200.—  lir
e) za pom očnika s tro jn ika  ali k u r j a č a . . ; ....................... ................................ 190,—  lir
f )  za m lati Se nakladalce  ....................................................................................  175.— lir
g) za tis te , k i so zaposleni p ri m latiln i stiskaln ici, slami, zrn ju , re šetu

in  sl..............................................................................................................................  160.—  lir
h)  pom ožni d e la v c i ................................................................................................... 135.—  lir
i )  pom ožne delavke .......................................................................... ...............  100.— lir
j )  pom ožni delavci izpod 18 le t .................................. ........ ...........................  80.—  lir

č l e n  I t .

DOLOČITEV PODPOR ZA POŠKODBE PR I NESREČAH
O d sta v ek  i .

O snovna m ezda za do ločitev  podpor za začasno delonezm ožnost, ki izv ira  iz poklicne 
nesreče v  sk ladu  s el. 39 K r. odi. z dne 17. av g u sta  1935, št. 1765, bo en aka  300/360 povprečne 
ob iča jne  mezde, določene v  p re jšn jem  členu teg a  ukaza.

O d s ta v ek  2 .

L etn a  rrezd a  za do ločitev  podpor, p lač ljiv ih  za sta lno  delanezm oznosi, k i izv ira  iz in ­
dustrijske  nesreče, te r  podpora, p lač ljiv a  p reostalim  d ruž insk im  članom , bo enaka  300 k ra tn i 
povprečn i ob ičajn i m ezdi, določeni v  čl. I. teg a  ukaza.

-O d s ta v ek  J.
N ič, ka r v se b u je ta  ukaz, ne. sprem inja, določb, ki jih vsebuje tre t j i  od stav ek  čl. 39 K r. 

odi. z dne 17. av gusta  1935, št. 1935, ki po o b sta l v polni m oči in  veljavi.

Č LEN  u r .

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stopi v veljavo n a  d a n  m ojega podpisa.
T rst, d n e .5. ju lija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovni k, J . A. G. D.

\ višji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Upravni ukaz št. 46
ZAČASNO DO VO LJEN JE NO TA RJU BAISSERU GUIDU ZA POSLOVANJE V TRSTU

K e r  je  v  k o le g i ju  n o ta r je v  v  T r s tu  prosuo m esto , ka te ro  im a m  za  za že len o  in  p o treb n o  z a s e s ti  
za to  z d a j  ja z , A L F  R E D  G. B O W M A N ,  p o lk o v n ik  J .A .G .D . ,  v i š j i  č a s tn ik  z a  c iv iln e

zadeve,

U K A Z U J E M
kakor s le d i ;

1) Dr. B A IS S E R U  Guidu, k i je bil im enovan  za n o ta r ja  s K ra lj, odi od 18. novem bra  
1926 s sedežem  v  Pazinu , no tarsko  okrožje Pulj, se s tem  začasno dovolju je  poslovati in  im eti 
svoj sedež v  T rstu .



2) To dovoljenje se daje  pod pogojen*, d a  im enovani n o ta r  $  reg is tr ira ti to čen  prep is 
teg a  ukaza  po p redpisu  čl. 18, št. 3 zakona od 16. feb ru arja  1913, št. 89, v  30 dneh po dnevu 
uveljav ljen ja  teg a  ukaza  in  da  v  istem  roku  izpolni vse obličnosti, k i so p o trebne  za o tvo ritev  
začasnega no tarskega u rad a  po št. 4 in  5 člena 13 zgornjega zakona. T a  reg istracija  se izvrši 
brez p risto jb ine.

3) K er je im enovani n o ta r  že položil kavcijo, k i jo zakon zah tev a  za  no tarje , se oprosti 
po ložitve  d odatne  kavcije  za začasno dovoljenje po tem  ukazu.

T a  ukaz stop i v  veljavo n a  dan, ko ga  podpišem.

T rst, dne 17. ju n ija  1946;
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J . A. G. D. 
višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Upravni ukaz št. 47
IMENOVANJE BRUSAROSCO ELISEA ZA NADZORNIKA ZAVODA ZA PODPORO DE­
LAVCEM V BOLEZNI (ISTITUTO PE R  L ASSISTENZA DI MALATTIA AI LAVORATORI)

NAMESTO ROGASSI GIU SEPPE-ia

S tem
U K A Z U J E M :

1) D a se d rug i o d stavek  u p ravnega  uk aza  št. 6 od  20. sep tem bra  1945 s k a te rim  je bil 
im enovan PO GAS S I G IU S E P P E  za nadzorn ika  Z avoda za podporo  delavcem  v  bolezni ( I s t i ­
tu to  pe r l ’assistenza d i m a la ttia  a i L avora to ri) za oni del Ju lijsk e  Benečije, k i ga u p rav lja jo  
Zavezniške sile, s tem  razveljav i.

2. —  D a se s tem  začasno im enuje BRU SA RO SCO  E L IS E O  za nadzorn ika  n av ed e­
nega zavoda do nadaljnega ukaza  Zavez'niške vojaške uprave.

T a  ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko ga  podpišem.

T rst, dne 20. ju n ija  1940.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik  J . A. G. D.
v išji čas tn ik  za civ ilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A
13 V o j n i  z b o r

U P R A V A

Upravni ukaz št. 48
IM ENOVANJE ST R O JEPISK  PR I SODIŠČIH V TRSTU ZA DNEVNIČARKE (AVVENTIZIE,

III. K A TEG O R IJE

K e r  im a m  z a  u m e s tn o  im e n o v a t i  s tr o je p isk e , s lu ž b u jo č e  p r i  s o d iš č ih  v  T r s tu , z a  d n e v n i-  
č a rk e  I I I .  k a te g o r ije ,



za to  z d a j  ja z , A L F R E D  C. Č. B O W M A N ,  p o lk o v n ik . J .A .G .D ..  v i š j i  č a s tn ik  z a  c iv iln e
zadeve ,

U K A Z U J E M :

N aslednje strojepiske, k i so sedaj v službi p ri sodiščih v  T rstu , so s tem  im enovane za 
dnevn ičarke  (avventizie) I I I .  kategorije  s pravico  do p lače  in  doklad, k i gre osebju te  k a te ­
gorije, z učinkom  od 1. ap rila  1946 :

M ASTROM AURO L IL IA N A  Okrožno sodišče v  T rstu

PA T E R N O  ANNA O krožno sodišče v  T rstu

NEGODT M A R IJA O krožno sodišče v  T rs tu

V ID M A R E L D A Jav n o  tožilstvo  v  T rstu

G R O SS I STELLA O krajno sodišče v  T rstu

D E  M A RCH I M A R IJA O krajno sodišče v  T rstu

V A LLE L IL IA N A O krajno sodišče v  T rstu

D E L  CON TE R O S IT A O krajno sodišče v  T rstu

P O G G I ELD A O krajno sodišče v  T rstu

V T rs tu , dne 27. ju n ija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
pol kovni k, J . A. G. II.

višji častn ik  za civilne zadeve

\



II D E L

GORIŠKO OKROŽJE



Okrožni ukaz št. 90
R A ZV ELJA V LJEN JE IMENOVANJA OKRAJNEGA ODBORA ZA O K R A J 4 - E

Zi o z iro m  n a  to  d a  je  b il O k r a jn i  O dbor z a  O k r a j 4 - B  v p o s ta v lje n  i n  im e n o v a n  z  O k r o žn im  
u k a z o m  št. 4 3  z  d n e  1 0 . o k to b ra  1 9 4 3 , i n

z  o z iro m  n a  to, d a  se se d a j s m a tr a  p o treb en  r a z p u s t  tega  O k r a jn e g a  O dbora ,
J a z , M a jo r  J A M E S  E .  L O N G ., C .M .P . ,  O k r o žn i K o m is a r  za  G o riško  O kro žie . vs led  

o b la sti, k i  m i  je  d a n a  p o  d o lo čb a h  S p lo šn e g a  U k a z a  št. 1 1

O D R E J A M
d a

naj bo razpuščen  O krajn i O dbor za O kraj 4-B, im enovan in vpostav ljen  z Okrožnim  
U kazom  št. 45.

T a  odredba im a ve ljavnost od dne 18. ju n ija  193G.

Gorica 18. Ju li ja  1946
JAM ES E. LONG

M ajor, C.M.P.
O krožni K om isar

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
G O R I Š K O  O K R O Ž J E

-

Okrožni ukaz št. 91
IMENOVANJE OBČINSKEGA ODBORA ZA KRMIN

Z  o ziro m  n a  to, d a  je  b i l  O b č in s k i  O dbor za  o b č in o  K R M I N  im e n o v a n  z  O k r o ž n im  u k a z o m  
št. 3 6  z  d n e  1 3 . se p te m b ra  1 9 4 5 ,, O k r o č n im  u k a z o m  št. 4 3  z  d n e  1 0 . o ktobra  1 9 4 3 , i n  z  O k r o ž n im  

•u ka zo m , št. 6 4  z  d n e  2 1  j a n u a r ja  1 9 4 6 ,
z  o z iro m  n a  to, d a  se s m a tr a  p o tre b n a  s p r e m e m b a  v  im e n o v a n ju  n a ved en e g a  odbora.
J a z .  J A M E S  E . L O N G , M a jo r ,  C .M .P . ,  O k r o ž n i K o m is a r  za  G oriško  O kro žje

O D R E J A M ,

da
1) n eh ata  b iti  v  veljav i od  dne izdan ja  te  odredbe O krožni ukaz št. 36 in  O krožni ukaz  

.št. 04.
2) so s tem  O krožnim  ukazom  im enovane sledeče osebe odbornikom  O bčinskega O d­

bora  za občino K rm in  :

P r e d s e d n ik :  M IA N  SIK ST

O d b o r n ik i :  P E T R I M A R IJA  A N G ELA

T O R T U L  IV A N

MAC OR P E T E R



CECOT VIR.Gl L

N am estniki : NA D A LE H U M B E R T

C A N T K IU T T I V IL JE M

N aveden i odbor bo imel vse p ravice in bo podvržen  vsem  dolžnostim , kakor določeno 
v  oddelku 7 Splošne odredbe št. 11.

T a  ukaz im a veljavnostod  dne 18. ju n ija  1840.

G orica 8. ju lija  1946.

JAMES E. LONG
M ajor. C.M. P.

O krožni K r m isar

4-— ----i—<---- —   ------ --------------- *-------- !

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
G O R I Š K O  O K R O Ž J E

Okrožna Objava št. 1
IMENOVANJE EPU R A C IJSK E K O M ISIJE  PRVE ISTANCE

1. —  S tem  se javno n azn an ja  d a  je Splošna odredba št. 7. izdana od  A lfreda C. Bov- 
m ana, po lkovnika J.A .G .D ., Višjega častn ika  za Civilne Zadeve z dne 11. ju lija  1945 nas- 
loveljena .„čiščenje fašističn ih  funkcijonarjev  in  u rad n ik o v “ v  veljavi v  coni Gorica.

2. —  N am en te  splošne Odredbe, kak o r je  bolj n a tan čn o  razv idno  iz O dredbe same 
je da se s p rav ičn im  in  dem okra tičn im  postopanjem  odpustijo  iz jav n ih  služb vse osebe ki so 
bile .Fašisti in  so zavzem ale v idne in  odgovorne službe v  času fašističnega režim a ali ki so, po 
8. S ep tem bru  1943 sodelovale z R epublikansko  F ašistično  Vlado.

3. —  T a splošna O dredba p redv ideva  ¡ustanovitev  posebne kom isije ki bo izvrševala
svoj posel v  sm islu odredbe. N -

4. —  Člani te  kom isije za Goriško cono so b ili izb ran  od P redsedn ika  in  Osrednjega 
Izvršnega  O dbora in  im enovani od Zavezniške V ojaške Vlade.

5. —  Predsedn ik  in  č lani te  kom isije so s le d eč i:

P redsednik: Avv. T E S T A  GEROLAM O, Corso V erdi št. 34 

Č lan i:  B IS IA K -B A IT  M ILEN A , v ia  F av e tti št. 24

B O R G H E S I BRUNO, Piazza Tom m aseo 

BRATNI R EN A TO , v ia  S. G abriele št. 28 

D l CAM ILLO G IU ST IN O , v ia  A ngiolina št. 30 

KOSM AN JA N K O , P iazza V itto ria  

D ott. MAMOLO PAOLO, v ia  R ossini št. 13 

M ED EO T CAM ILLO, v ia  Casale št. 38

' PA O L ET T J P IE R O . v ia  Pascoli št. 36 
(Vsi stan u jo č i v  m es tu  Gorici)

M LEČ N IK  AN GELO , Buccovizza (Gorica)



6. —  N aslov sedeža k jer posluje ta  K om isija  je Sodišče Via Nazario Sam o n. 15 —  
Soba n. 56 š 5 7  š 5#,

7. —  Členi IV  in  V te  Splošne O dredbe razp rav lja jo  o dolžnostih  ki so podrobno n a ­
vedeni in  se tiče jo  p red sto jn ikov  vsake u p rave  in p o d je tja  če tu d i sam oupravne, k je r poslujejo 
funkcijonarji in  u rad n ik i civilne d ržavne  uprave, k ra jev n ih  oblasti, d rug ih  jav n ih  in stitucij 
in  korporacij in posebnih podjetij, k i delujejo pod  nadzorstvom  jav n ih  oblasti a li korporacij, 
nadalje  p riv a tn a  p o d jetja , k i im ajo  v  zakupu  jav n a  dela in  t is ta  državno  p rizn an a  pod jetja , 
ki so državno  važna.

8. —  Te dolžnosti so s ledeče: n ab iti n a  sedežu a li sedežih k jer te  uprave  ali p o d je tja  
poslujejo en  ali več  izvodov Splošne O dredbe št. 7, n azn an iti vsem  funkcijonarjem  in  u ra d ­
nikom , da  je b ila  Splošna O dredba št. 7 uveljav ljena  v  coni, d a  je u p ra v a  a li pod je tje  v k lju ­
čeno v  sm islu p rvega  člena Splošne Odredbe, da  izpolni in  v loži n a  p redp isan i n ač in  osebno 
polo za vsako uslužbeno ali zaposleno osebo v  up rav i ali pod jetju , k i spada  pod kategorijo  
„N u jn o “ in  kategorijo  „N orm aln i“ kakor določeno v  členu V Splošne Odredbe.

9. —  V oditeljem  teh  u p ra v  in  podjetij se naznan ja , d a  se tiskovine, osebnih pol in  iz­
vodi Splošne O dredbe št. 7 lahko zah tevajo  n a  sedežu K om isije  ki poslu je na  zgorajnem  n as­
lovu.

D ano : 24 J u li ja  1945.

J. C. SMUTS
L t. Col.

G uverner cone



PULJSKO OKROŽJE



Upravni okrožni ukaz
IMENOVANJE EPU R A C IJSK E K O M ISIJE  SVOBODNIH POKLICEV

1. —- V zvezi z oblastjo  ki jo m eni daje  Splošni U kaz št. 13, Jaz , podpolkovn ik E. S 
ORPW OOD, R oyal B erkshire R egim ent, K om isar Puljskega okrožja, s tem  im enujem  nasled­
n je  osebe za P redsednika in za člane epuracijske kom isije svobodnih poklicev :

Predsednik : Ing. M A LU SA’ A N TO NIO 
Č lan i:  D ott. C A R O LILLO  M IC H EL

D ott. F E R R A R I ALIH)
G. S F IL L IG O I P IE T R O

2. —  P isarne zgoraj im enovane kom isije se bodo nahaja le  v  hiši Coetih, P iazza Foro,
Pulj.

3- —  V zvezi z zgoraj im enovano oblastjo , Jaz , s tem  im enujem  I)o tt. CARLA F R A N ­
C H I Za h ran ite lja  spiska svobodnih poklicev. N jegova p isa rn a  se bo n ah a ja la  v  p rosto rih  S in­
d ik a ta  za svobodne poklice in  um etnosti, v ia Jaeopo, da  Pola.

D ano v  P u lju  dne 24. sep tom hia  1945.
E. S. ORPWOOD

Podpolkovnik  
Okrožni K o m sa r  v  P u lju

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
P U L J S K O  O K R O Ž J E

Upravni okrožni ukaz št. 52
IM ENOVANJE NOVIH ČLANOV K EPU R A C IJSK I K O M ISIJI SVOBODNIH POKLICEV

V PU LJU

1. —  Jaz. m ajor, T. S. B E L SH A W , n am estn ik  K cm isarja  puljskega okrožja, s tem  
im enujem

Avv. M A G N A R IN I A L B IN A  
N ot, FR A N C IJI CARLA

ko t člana epuracijske kom isije svobodnih poklicev v  Pulju , n a  m esto  Avv. F E R R A R I A LD A  
in  Prof. S F IL IG O I P ie tra , k i s ta  se odpovedala od zgoraj im enovane, kcmisije,

in Avv. de P E T R IS  G IO V A N N I MARCA

ko t d o d a tn i član k  zgoraj im enovani komisiji.

2. -— T a ukaz  bo stopil tak o j v  veljavo.

D ano v  P u lju  dne 2. Ju li ja  1946.
T. S. BELSHAVV

M ajor
N am estn ik  O krožnega K om isarja  

v  P u lju



Upravni okrožni ukaz št. 53
NAPREDOVANJA —  FINANČNO NADZORNIŠTVO

1« —  Jaz, M ajor T. S . B  E  L S H  A  W. nam estnik K om isarja puljskega okrožja

S TEM

začasno povišam

D E  B E R N A R D O  R O B E R T O  od 11. stopnje  do 9. stopnje  (Skupina C)
GIACOMAZZ1 G IU S E P P E  od 11. stopn je  do 9. stopn je  (Skupina C)
K O N A R E K  ID A  od  13. stopn je  do 11. stopnje  (Skupina C)
TOM ASI A N G ELA  od 11. stopn je  do 9. stopnje  (Skupina C)
D E  SANCT1S E R O S od 12. stopnje  do 10. stopn je  (Skupina C)
SG A R B U L E N R IĆ A  od 11. stopnje  do 10. stopnje  (Skupina C)
M ALUSA’ G IO V A N N I od 11. stopn je  do 9. stopn je  (Skupina C)

uradn ik i p ri F inančnem  N ad zo rn ištv u  puljskega okrožja.

2. —  T a povišanja  so v zv ratno  veljavna  od 1. ju lija  1945.

D ano v  P u lju  dne 5. ju lija  1946.
T. S. BELSHAW

M ajor
N am estn ik  K om isarja  puljskega 

okrožja

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
P U L J S K O  O K R O Ž J E

Upravni okrožni ukaz št 54
ZAČASNO IMENOVANJE DR. ANTONIO CANOR-ia ZA ZDRAVNIKA JETNIŠNIC V PU LJU

1. .—  Jaz', M A J  OB T. S. B E L S H A W , N am estn ik K om isarja za P uljsko  Okrožje, stem

IEMNUJEM

Dr. A ntonio Canos-ja za zd rav n ik a  je tn išn  ce •— v P u lju  (z m esečino 6000 lir).

2. —  T a ukaz  bo stopil tako j v  veljavo.

D ano v  P u lju  dne 9 .Julija 1946

T. S. BELSHAW
M ajor

N am estn ik  K om isarja  
za  Puljsko Okrožje



Upravni okrožni ukaz št. 55
ZAČASNO IM ENOVANJE DR. ADELCHI PARENTIN A ZA ZDRAVNIKA PR I GASILSKEM

ODBORU V PU LJU

1. —  Jaz, M ajor, T. S . B E L S H A W , N am estn ik  K om isarja za P uljsko  Okrožje, stem

IM ENUJEM

Dr. A D E L C H I PA R E N T IN -A

za začasnega zd rav n ik a  p r i Gasilskem  O dboru (baza m esečine 6000 lir).

2. —  T a ukaz  bo stopil tak o j v  veljavo.

D ano v  P u lju  dne 9 ju lija  1946.

T. S. BELSHAVV
M ajor

N am estn ik  K om isarja  
za Puljsko Okrožje
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